550 Peter Orth

Excusatio (ep. 11 22 BEAUGENDRE)

Uberlieferung: D G L P P2 Po §

Drucke: ed. D’ AcHERY (wie Anm. 16) S. 246-251; Hildeberti opera, ed.
BEAUGENDRE (wie Anm. 10) Sp. 109-114 (danach Manst 21, 44-48 und
MicNE PL 171, 233-237); ed. SAckUR (wie Anm. 2) S. 669-673

*Nunquam felicius ad desiderium meum sortis adverse respondit aspe-
ritas, quam cum michi de papa, de rege® Romanis lamentatiunculam®
conscripsisti. Adeo namque me®, care meus, pagina tua nodis® cuius-
dam necessitatis astrinxerat, ut, si ad eius primum vellem impetumf re-
spondere, aut tecum®, quod non vellem, regem Saxonum” accusarem'
aut contra te, quod non deberem, illam domi forisque notissimam’
gratiam lederem® caritatis. Inter has ergo lactatus angustias, cum nec
contral dominum tuum ducerem assentari™ nec propter amicum ho-
nestum” refellere, quod dicebas, longum® mecum, quidP agerem, solli-
citusd pertractavi. Ex imminentis tandem occasione” tristicie materiam
nactus, ita domesticis angariatus iniuriis®, ut de criminibus conqueri
non vacaret, interim obtuli tibi pro responsione silentium. Sed ecce,
cum veritas aperitur et erumpit in lucem' canonum" rigor", disciplina

iusticie, scola virtutum’!

, et iniquitatis, si" non respondeo, et livoris
est’, si non laudoY. Cum ergo fatorum vel paulisper iniurie siluerunt

et inter angustias licuit respirare et” veritas ipsa suam quoque peragit

a) Uberschrift Excusatio dispensationis pape pro captione sua Po, fehlt in den
iibrigen Hss. b) rege: rege et D’ACHERY BEAUGENDRE SACKUR; verzichtet
man anf D’ACHERYS Konjektur, der die spiteren Editoren folgten, sind die Roma-
ni Adressaten der Klage iiber Heinrichs Behandlung der Roma c) lamente
uinculam P/, lamenta quaedam BEAUGENDRE d) me: fehlt G P? e) vobis
) f) impetum vellem Po SAckUR g) aut tecum: aut certe D’ACHERY, apud
te est BEAUGENDRE h) saxsonum P/, saxonem P? 1) accusare BEAUGENDRE
j) notissimam: fehlt BEAUGENDRE k) laedere BEAUGENDRE 1) contra:
fehlt BEAUGENDRE m) assentiri Po SACKUR n) honestatum P! p’AcCHERY
o) longius p’AcHERY BEAUGENDRE, diu Po SACKUR p) quod § q) sollici-
tus: fehlt BEAUGENDRE r) occasione: korrigiert aus occasio est P! von anderer
Hand s) iniuriis: angustiis P! D’ACHERY t) in lucem: fehlt P! p’AcHERY
u) canonicum P! S, canonicus D’ACHERY v) vigor BEAUGENDRE W) si:
tamen si P! D’ACHERY x) est: hinter iniquitatis BEAUGENDRE y) collaudo
BEAUGENDRE z) et: fehlt P! D’AcHERY

71) scola virtutum: vgl. neben anderen Petrus Chrysologus, sermo 127, 2 (iiber
Johannes den Tiufer; CC 24B, S. 782, 8).
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